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By unanimous consent, the Sub-Committee proceeded to sit 
in camera.

The Sub-Committee resumed consideration of its Draft 
Terms of Reference and Workplan.

After debate, on motion of Mary Clancy, it was 
agreed,—That, the Draft Terms of Reference and Workplan, as 
amended, be adopted.

It was agreed,—That, a press release be issued on the 
proposed Terms of Reference and that copies be distributed to 
the Press Gallery and groups and/or individuals whose names will 
be provided by the Members of the Committee.

By unanimous consent, it was agreed,—That, staff persons 
from Members’ offices and from the Minister responsible for the 
Status of Women, be allowed to attend some in camera meetings 
of the Sub-Committee.

At 12:36 o’clock p.m., the Sub-Committee adjourned to the 
call of the Chair.

Par consentement unanime, le Sous-comité déclare le huis 
clos.

Le Sous-comité reprend l’examen de son mandat proposé.

Après débat, sur motion de Mary Clancy, il est convenu,—Que 
le projet de mandat, modifié, soit adopté.

Il est convenu,—Que le mandat du Sous-comité fasse l’objet 
d’un communiqué, que des copies soient remises aux journalistes 
de la tribune ainsi qu’aux groupes et particuliers désignés par les 
membres.

Par consentement unanime, il est convenu,—Que des 
membres du personnel des bureaux des députés et de la ministre 
responsable de la Condition féminine, soient autorisés à assister 
à certaines réunions à huis clos.

À12 h 36, le Sous-comité s’ajourne jusqu’à nouvelle convoca
tion de la présidente.
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